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1 Wichtig

Sicherheit
Gehorschutz

Wahlen Sie eine moderate Lautstarke.

. Das Verwenden von Kopfhérern bei zu hoher Lautstarke kann lhrem
Gehor schaden. Dieses Produkt kann Téne in einem Dezibelbereich
wiedergeben, der bei einem gesunden Menschen bereits nach
weniger als einer Minute zu Gehorschaden fuhren kann. Der hohere
Dezibelbereich ist fur Personen gedacht, die bereits unter einer
Beeintrachtigung ihres Horvermogens leiden.

. Die Lautstarke kann tduschen. Die als angenehm empfundene Lautstarke
erhoht sich mit der Zeit. Deswegen kann es vorkommen, dass nach
langerem Zuhoren als “normal” empfunden wird, was in Wirklichkert
sehr laut und fur Ihr Gehor schadlich ist. Um diesen Effekt zu vermeiden,
sollten Sie lhre Lautstdrke aus einem sicheren Bereich auswahlen, bevor
sich ihr Gehor daran gewohnt, und Sie sollten diese Einstellung nicht
verandern.,

So finden Sie Ihren sicheren Lautstarkepegel:

«  Stellen Sie den Lautstarkeregler auf eine geringe Lautstarke.

. Erhohen Sie langsam die Lautstarke, bis der Ton klar und deutlich zu
horen ist.

Horen Sie nur eine angemessene Zeit:

. Bei sehr intensiver Nutzung kann auch eine “sichere” Lautstarke zu
Gehdrschaden fuhren.

«  Verwenden Sie deshalb Ihre Gerdte in verninftiger Weise, und pausieren
Sie in angemessenen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei der Verwendung von Kopfhorern folgende Richtlinien:

. Horen Sie nur bei angemessener Lautstdrke und nur eine angemessene
Zett lang.

*  Achten Sie darauf, auch nach Gewdhnung an einen Lautstarkepegel,
diesen nicht zu erhdhen.

«  Stellen Sie die Lautstarke nur so hoch ein, dass Sie Umgebungsgerdusche
noch wahrnehmen kdnnen.
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. Bei potentiell gefahrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein
oder die Verwendung kurzzeitig unterbrechen.Verwenden Sie die
Kopfhorer nicht, wahrend Sie ein motorisiertes Fahrzeug fihren, Fahrrad
oder Skateboard usw. fahren. Dies konnte fur den Stral3enverkehr
gefahrlich sein und ist in vielen Landern verboten.

Wenn der Netzstecker bzw. Gerdtestecker als Trennvorrichtung verwendet

wird, muss die Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

'!‘ Warnung

* Never remove the casing of this unit.

» Never lubricate any part of this unit.

» Place this unit on a flat, hard and stable surface.

* Never place this unit on other electrical equipment.

* Only use this unit indoors. Keep this unit away from water, moisture and liquid-filled
objects.

* Keep this unit away from direct sunlight, naked flames or heat.

Hinweis
Anderungen oder Modifizierungen des Gerits, die nicht ausdriicklich von

Philips Consumer Lifestyle genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fuhren.

C€

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der Europaischen Union zu
Funkstorungen.

Dieses Produkt entspricht den folgenden Richtlinien: 2004/108/EC und
2006/95/EC.

&

lhr Gerdt wurde unterVerwendung hochwertiger Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet
werden konnen.
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Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Radern)
auf dem Gerdt, bedeutet dies, dass fur dieses Gerat die Europdische
Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die &rtlichen Bestimmungen zur getrennten
Sammlung von elektrischen und elektronischen Geraten.

Richten Sie sich nach den &rtlichen Bestimmungen, und entsorgen Sie
Altgerdte nicht Uber lhren Hausabfall. Durch die richtige Entsorgung von
Altgeraten werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen
geschitzt.

)54

Das Produkt enthalt Batterien, die der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG
unterliegen und nicht mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden
durfen.Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von Batterien, da durch die richtige Entsorgung
Umwelt und Menschen vor mdglichen negativen Folgen geschitzt werden.

Umweltinformationen

Auf UberflUssige Verpackung wurde verzichtet. Die Verpackung kann leicht in
drei Materialtypen getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor (Polsterung)
und Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

lhr Gerdt besteht aus Werkstoffen, die wiederverwendet werden kénnen,
wenn das Gerat von einem spezialisierten Fachbetrieb demontiert

wird. Bitte beachten Sie die &rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.
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2 |hr UKW-/DAB-Radio

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie lhr
Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

Einfuhrung

Mit diesem Geradt kdnnen sowohl UKW- als auch DAB (Digital Audio
Broadcasting)-Radiosender wiedergegeben werden.

Digital Audio Broadcasting (DAB) ist ein Verfahren, bei dem Uber ein
Netzwerk von Transmittern Radioprogramme digital gesendet werden. Somit
verflgen Sie Uber grof3ere Auswahl, bessere Tonqualitdat und umfangreichere
Informationen.

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
. Hauptgerat

. Netztell

. Betriebsanlertung
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Gerateubersicht

Designed and daveloped by
Philips,Holland
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Anschlussbuchse fur Kopfhorer

O
Ein-/Ausschalten des Gerdts

1-5+
Zifferntasten: Einstellen/Auswahlen eines voreingestellten
Radiosenders.

DAB/FM

DAR- oder UKW-Radiosender auswahlen.
VOL+/-

Einstellen der Lautstarke.
MENU/SCAN

DAB-Menutoption auswahlen.
. DAB-Radiosender durchsuchen.

Anzeigefeld
«  Aktuellen Status anzeigen.

TUNING +/-
UKW-Modus: Einstellen eines Radiosenders.
DAB-Modus: Navigieren in der DAB-Senderliste/im DAB-Men(.

SELECT
Anzeigen der DAB-Senderinformationen.
Bestdtigen des DAB-Senders/der DAB-MenUtauswahl.

UKW-/DAB-Antenne
Verbessern des UKW-/DAB-Empfangs.

Klappe des Batteriefachs

Ausziehbarer Standful3
FUr mehr Standsicherheit.

DC
Buchse fur das mitgelieferte Netztell.
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3 Erste Schritte

Achtung

* Die Verwendung von Steuerelementen, Einstellungen oder Vorgehensweisen, die von
dieser Darstellung abweichen, kénnen zu gefdhrlichen Strahlenbelastungen oder anderen
Sicherheitsrisiken fuhren.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen, werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerdts gefragt. Die Modell- und Seriennummer befindet
sich auf der Ruckseite des Gerdts. Notieren Sie die Nummern:

Modell-Nr;
Serien-Nr.

Aufstellen des Radios

Um das Gerdt auf einer ebenen, stabilen Oberfliche aufzustellen, ziehen
Sie den ausziehbaren Standful3 am unteren Rand der Rickseite des Gerdts
heraus.

Vorbereiten der UKW-/DAB-Antenne

FUr einen optimalen Empfang fahren Sie die UKW-/DAB-Antenne vollstandig
aus, und richten Sie sie aus.

EJ

* Positionieren Sie die Antenne mdglichst weit entfernt von Fernsehgerdten,
Videorecordern und anderen mdglichen Strahlungsquellen, um unerwlinschte Stérungen

ZU vermeiden.

An die Stromversorgung anschlief3en

Das Radio kann Uber das Netzteil oder mit Batterien betrieben werden.
Batterielebensdauer (ca. Stunden)
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Bei derVerwendung von UKW DAB

Alkali R6 (GréBe AA) 9 9

Option 1: Netzteilbetrieb

n Achtung

» Moglicher Produktschaden! Stellen Sie sicher; dass die Spannung der Stromversorgung mit
der Spannung Ubereinstimmt, die auf der Rick- oder Unterseite des Produkts angegeben
ist.

» Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Netzadapter, wenn Sie das Netzteil von der
Stromversorgung trennen. Ziehen Sie niemals am Kabel.

» Verwenden Sie ausschlief3lich das Netzteil, das vom Hersteller empfohlen oder
zusammen mit diesem Gerdt geliefert wurde.

Hinweis

» Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des Gerdts.

1  SchlieBen Sie ein Ende des Netzteils an die DC-Buchse am Hauptgerit an.

2 Stecken Sie das andere Ende des Netzteils in die Steckdose.
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Option 2: Batteriebetrieb

“ Achtung

Explosionsgefahr! Setzen Sie die Batterien keiner gro3en Hitze, direktem Sonnenlicht
oder Feuer aus.Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer:
* Verwenden Sie keine Kombination dlterer und neuer Batterien oder unterschiedlicher

Batterietypen (Zink-Kohle, Alkali-Mangan usw.).
» Entfernen Sie die Batterien, wenn sie leer sind oder das Gerat langere Zeit nicht
verwendet wird.

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Gerits.

2 Setzen Sie 6 R6/UM-3/AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
mit der korrekten Polaritdt (+/-) wie gezeigt ein, und schlief3en Sie das
Batteriefach.

—

———

DC 1.5V, 6 x R6, UM-3,AA SIZ|

3 Das Gerit ist jetzt betriebsbereit.

EJ

* Wenn der Batterieladezustand niedrig ist, wird die Nachricht “Battery low" angezeigt.
Tauschen Sie die Batterien aus, um das Geradt weiterhin einwandfrei verwenden zu

konnen.
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Hinweis

» Batterien enthalten chemische Substanzen und mussen daher ordnungsgemal3 entsorgt
werden.

Einschalten

1  Dricken Sie die Taste O.
Ly Das Gerdt wechselt zu der zuletzt gewdhlten Quelle.

So schalten Sie das Gerdat aus:

1 Driicken Sie erneut O.

Andern der Lautstirke

1  Dricken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste VOL+/-, um die
Lautstarke zu erhdhen bzw. zu verringern.

DE 49

Deutsch



4 UKW-Radiosender wiedergeben

Einstellen von UKW-Radiosendern

1 Drlcken Sie wiederholt DAB/FM, um UKW-Radiosender auszuwahlen.

2 Drlcken SieTUNING +/-, um einen Radiosender einzustellen.
Nach UKW-Radiosendern suchen

1 Einstellen von UKVWW-Radiosendern
2  Halten Sie die Taste TUNING +/- fir mehr als zwei Sekunden gedriickt,
um die Sendersuche zu starten.
» Der UKW-Tuner wechselt automatisch zu einem Sender mit hoher
Signalstarke.

3 Wiederholen Sie ggf. Schritt 1, bis Sie den gewlnschten Sender
gefunden haben.

Manuelles Speichern von UKW-Sendern

Sie kédnnen maximal 10 voreingestelite UKVV-Radiosender programmieren.

1  Einstellen des gewlinschten UKW-Senders.
2 Um Nummer 1 - 5 voreinzustellen, halten Sie die Zifferntasten
1 -5 zwei Sekunden lang gedriickt.
Um die voreingestellte Nummer 6 - 10 auszuwahlen, halten Sie die
numerische Zifferntaste 5+ gleichzeitig mit einer anderen Taste
(z.B.5+ mit 1 flr 6,5+ mit 5 fur 10) zwei Sekunden lang gedriickt,
Ly Die voreingestellte Nummer des gespeicherten Senders wird angezeigt.

Hinweis

* Soll ein voreingestellter Sender Uberschrieben werden, speichern Sie einen anderen
Sender an seiner Stelle.

Auswahlen eines voreingestellten
UKW-Radiosenders

1  Dricken Sie wiederholt DAB/FM, um UKW-Radiosender auszuwahlen,
2 Dricken Sie die Zifferntasten, um eine voreingestellte Nummer auszuwahlen.
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5 Empfangen eines
DAB-Radiosenders

Einstellen eines DAB-Radiosenders

Wenn Sie den DAB-Modus zum ersten Mal eingeben, fuhrt das Radio einen
automatischen Suchlauf der DAB-Radiosender durch. Die Senderliste wird
gespeichert, sodass beim nachsten Einschalten des Radios kein erneuter
Suchlauf gestartet wird.
1 Drlcken Sie wiederholt DAB/FM, um DAB-Radiosender auszuwahlen.
Ly Ein Balken zeigt den Fortschritt der Suche an, und die Anzahl der
gefundenen Sender erhoht sich wahrend des Suchlaufs.

»

Number of

Progress bar Stations found

@ Wenn der Suchlauf abgeschlossen ist, werden die Sender in numerischer
oder alphabetischer Reihenfolge sortiert.
Ly Der erste verfligbare Sender wird wiedergegeben.

Wenn zum aktuellen Zeitpunkt kein DAB-Empfang moglich ist,
L» wird “Station list” angezeigt.

@ Andern Sie die Position des Gerits oder der Antenne.
@ Dricken Sie SELECT, um einen weiteren Suchlauf zu starten.

Wechseln eines DAB-Senders

1 Finstellen eines DAB-Senders.
2 Navigieren Sie mit TUNING +/- durch die verfligbaren Sender.
3 Driicken Sie SELECT, um einen Sender auszuwahlen.
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Durchsuchen der DAB-Radiosender

1 Wenn ein DAB-Sender wiedergegeben wird, oder der aktuelle Sender nicht
verfUgbar ist, hatten Sie MENU/SCAN langer als zwei Sekunden gedriickt,

Ly Das Radio durchsucht alle verflgbaren DAB-Radiosender und gibt
den aktuellen Sender wieder.

EJ

* Neue Radiosender und Dienste werden zu den DAB-Sendern hinzugefigt. Um neue

DAB-Sender und Dienste auf Ihnrem Radio verfigbar zu machen, fihren Sie regelmafig

einen Suchlauf durch.

Anzeigen der Senderinformationen

1  Einstellen eines DAB-Radiosenders.
2 Dricken Sie wiederholt auf SELECT, um folgende Informationen
aufzurufen (sofern verflgbar):
. Dynamic Label Segment (DLS)
. Programmtyp (PTY)
. Ensemblename
. Kanal und Frequenz
«  Signalfehlerrate
. Bitrate und Audiostatus
« Leit
. Datum

Manuelles Speichern der DAB-Sender
Sie kdnnen maximal 10 voreingestellte DAB-Radiosender speichern.

1  Stellen Sie den gewiinschten DAB-Sender ein.

2 Um Nummer 1 - 5 voreinzustellen, halten Sie die Zifferntasten 1 - 5
zwel Sekunden lang gedrickt.
Um die voreingestellte Nummer 6 - 10 auszuwahlen, halten Sie die
numerische Zifferntaste 5+ gleichzeitig mit einer anderen Taste
(z.B.5+ mit 1 flr 6,5+ mit 5 fur 10) zwei Sekunden lang gedriickt,
Ly Die voreingestelite Nummer des gespeicherten Senders wird angezeigt.
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Hinweis

* Soll ein voreingestellter Sender Uberschrieben werden, speichern Sie einen anderen
Sender an seiner Stelle.

Auswahlen eines voreingestellten
DAB-Radiosenders

1 Drlcken Sie wiederholt DAB/FM, um DAB-Radiosender auszuwahlen.

2 Driicken Sie die Zifferntasten, um eine voreingestellte Nummer auszuwahlen.

Verwenden des DAB-Menus

1 Drlcken Sie im DAB-Modus auf MENU/SCAN, um auf das DAB-Menu
zuzugreifen.

2 Dricken Sie TUNING +/-, um durch die Mentoptionen zu blittern.
. [Station list]

. [System]

. [DRC] (Dynamic Range Control)
. [Manual tune]

. [Full scan]

. [Local scan]

3 Dricken Sie SELECT, um eine Option auszuwahlen,
4  Wiederholen Sie die Schritte 2-3, um Unteroptionen innerhalb einer
Option auszuwahlen.
[System]
. [SWV version] (Softwareversion des Radios wird angezeigt.)
. [Factory reset] (Zuriicksetzen aller Einstellungen des Radios auf
Werkseinstellungen.)
. Drlcken Sie SELECT, um das Wiederherstellen der
Werkseinstellungen zu bestatigen.
[Manual tune]
Es ist m&glich einen bestimmten Kanal/eine bestimmte Frequenz manuell
einzustellen und der Senderliste hinzuzufugen.
Mit dieser Funktion kann, abhangig von der Position der Antenne, ein optimaler
Empfang fUr einen bestimmten Kanal/eine bestimmte Frequenz erreicht werden.
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Ly In der ersten Zeile auf dem Display wird ein Rechteck angezeigt.
Die Position des Rechtecks zeigt die Signalstarke an (je weiter
rechts, desto grof3er ist die Signalstarke).

Ly In der zweiten Zeile auf dem Display werden der ausgewdhlte Kanal
und seine Frequenz angezeigt. In der ersten Zeile auf dem Display
wird ein Rechteck angezeigt.

Tipp

» Passen Sie die Position der Antenne an, um die optimale Signalstdrke zu erhalten.

[DRC]
Dynamic Range Control (DRC) entfernt oder fligt einen Anpassungsgrad fur
die Unterschiede im Dynamikumfang zwischen den Radiosendern hinzu.
. [DRC high] (DRC ist eingeschaltet; Standardeinstellung bei lauter
Umgebung empfohlen.)
. [DRC low] (DRC ist auf die Halfte des normalen Pegels eingestellt.)
. [DRC off] (DRC ist ausgeschaltet.)
[Full scan] und [Local scan]
Der lokale Suchlauf wird fur einen Suchlauf nach DAB-Sendern mit geringer
Reichwerte verwendet (in Grof3britannien). DerVollsuchlauf wird fur einen Suchlauf
nach DAB-Sender mit grof3er Reichweite verwendet (aul3erhalb Grof3britanniens).

Hinweis

*  Wird innerhalb von sieben Sekunden keine Taste gedriickt, schlief3t sich das Men.
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6 Produktinformationen

Hinweis

* Die Produktinformation kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Tuner (UKW)

Empfangsbereich

87,5 bis 108 MHz

Abstimmungsbereich

50 KHz

Tuner (DAB)

Empfangsbereich

174,928 MHz bis 239,200 MHz (Band III)

Allgemeine Informationen

AC/DC-Adapter

- Markenname

- Modell

- Eingangsleistung

PHILIPS
OH-075V0500T-VDE
220-230V~50 Hz 35 mA

- Ausgangsleistung 7,5V =500 mA
Betriebs-Stromverbrauch 5W
Standby-Stromverbrauch <TW

Ausgangsleistung

0,3W (10 % Klirrfaktor)

Eingangsleistung der Batterie

15Vx6

Ausgangsleistung der Kopfhorer

12 mW x 2 (32 Ohm)

Abmessungen

- Hauptgerdat (B x H xT) 317 x 133 x 90 mm
Gewicht

- Hauptgerat 0,884 kg

DE
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/ Fehlerbehebung

Warnung

o Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

Bel eigenhdndigen Reparaturversuchen verfdllt die Garantie.

Wenn sich Probleme mit diesem Gerat ergeben, Uberprifen Sie die folgenden

Punkte, bevor Sie eine Serviceleistung anfordern. Besteht das Problem auch

weiterhin, gehen Sie zur Philips Website unter www.philips.com/welcome.

Wenn Sie Philips kontaktieren, stellen Sie sicher; dass sich das Gerdt in der

Nahe befindet und die Modell- und Seriennummer verfligbar ist.

Keine Stromversorgung

. Prifen Sie, ob der Netzstecker des Gerdts ordnungsgemal3
angeschlossen wurde,

. Stellen Sie sicher; dass die Steckdose an das Stromnetz angeschlossen ist.

*  Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die korrekte Lage der Pole
("“+/-"-ZLeichen) gemal} Angabe.

. Tauschen Sie die Batterie aus.

Kein Ton

. Stellen Sie die Lautstarke ein.

Schlechter Radioempfang

. ErhShen Sie den Abstand vom Gerdt zu Fernsehgerdten oder
Videorecordern.

. Ziehen Sie die Antenne ganz heraus.
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8 Uber DAB

Uber DAB (Digital Audio Broadcasting)

DAB-Digitalradio ist ein neues Verfahren zur Ubertragung von
Horfunkprogrammen Uber ein Netzwerk von terrestrischen Transmittern.
Dadurch erhalten Horer eine grol3ere Auswahl sowie Informationen in
kristallklarer und stérungsfreier Tonqualitat.

— Dank dieser Technologie verwendet der Receiver das starkste vorhandene
Signal.

— Bel DAB-Digitalsendern wird das Speichern von Frequenzen tberflussig.
Stattdessen werden die Namen der Sender gespeichert.Wenn Sie unterwegs
sind, mUssen Sie keine Sender mehr suchen.

Was versteht man unter Multiplex?

Beim Digitalradio bezeichnet man einen Frequenzblock als Multiplex. Jedes
Multiplex arbeitet mit einem Frequenzbereich, z. B. Band-Ill-Frequenzen fur
DAB-Ubertragungen.

DAB-SENDER UND DLS

Jeder DAB-Sender (oder Multiplex-Betreiber) bietet auch Text- und
Audiodatendienste. Einige Programme werden von Dynamic Label Segements
(DLS) unterstitzt. Das sind Daten, die Sie als laufenden Text auf dem Display
lhres DAB-Radios ablesen kdnnen. Einige Sender Ubertragen aktuelle
Nachrichten, Reise- und Wetterinformationen, einen Veranstaltungskalender;
Website-Adressen und Telefonnummern.

Weitere Informationen Uber den Empfang und die Dienste von Digitalradio
finden Sie auf der Website www.drdb.org.
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